Ficha de Datos de Seguridad

Pro Strip Decapante de pisos para servicio pesado

Nuamero de Revisién: 5 Fecha de revisiéon: 2015-06-12

1. IDENTIFICACION

Nombre del producto: Pro Strip Decapante de pisos para servicio pesado
Cadigo del producto: 95386176

FDS #: MS0800186

Uso recomendado: * Industrial/Institucional

+ Cuidado de Pisos
« Este producto esta destinado a ser diluido antes de usarse

Usos contraindicados: No se recomiendan usos otros que aquellos identificados
Fabricante, importador, proveedor Oficinas centrales en Canada
Oficinas centrales en Estados Unidos Diversey, Inc. - Canada
Diversey, Inc 3755 Laird Road Units 8-11
2415 Cascade Pointe Blvd. Mississauga, Ontario L5L 0B3
Charlotte, NC 28208 Phone: 1-800-668-7171

Phone: 1-888-352-2249

Direccion electrénica para obtener las Ficha de
Datos de Seguridad (SDS):
https://sds.diversey.com

Teléfono de emergencia 1-800-851-7145; 1-651-917-6133 (Int'l)

| 2. IDENTIFICACION DE LOS PELIGROS

Clasificacién para el producto no diluido

Corrosién o irritacién cutaneas Categoria 1B
Lesiones oculares graves/irritacion ocular  Categoria 1
Toxicidad especifica en determinados Categoria 3

6rganos (exposicién Unica)

£

Palabra de advertencia: Peligro.

Declaraciones de peligro y precaucién

PROVOCA QUEMADURAS CUTANEAS GRAVES Y LESIONES OCULARES GRAVES. PUEDE PROVOCAR IRRITACION RESPIRATORIA.
Causa quemaduras o lesiones graves en la boca, la garganta y el estémago. Evite el contacto del producto con los ojos, la piel y la ropa. No
respire los vapores. Lave las zonas afectadas completamente después de manipular el producto. Utilicelo inicamente en un &rea bien ventilada.
Use lentes a prueba de salpicaduras quimicas, guantes resistentes a productos quimicos y calzado protector. EN CASO DE INGESTION:
Enjuague la boca. NO induzca el vomito a menos que el personal médico indique lo contrario. Bebe una taza de leche o agua. EN CASO DE
CONTACTO CON LA PIEL (o el pelo): Quite inmediatamente toda la ropa contaminada. Enjuague la piel con agua por al menos 15 minutos. EN
CASO DE INHALACION: Transportar a la persona al aire libre y mantenerla en una posicién que le facilite la respiracion. EN CASO DE
CONTACTO CON LOS 0OJOS: Enjuague los ojos cuidadosamente con agua durante varios minutos. Quite los lentes de contacto, si se usany
resulta facil. Continlie enjuagando por lo menos durante al menos 15 minutos. Llame inmediatamente a un Centro de Control Toxicol6gico
(1-800-851-7145) o un médico. Lavar las prendas contaminadas antes de volver a usarlas. Almacenar en un lugar bien ventilado. Mantener el
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recipiente cerrado herméticamente. Asegura la eliminacién de acuerdo con todas las regulaciones federales, estatales y locales aplicables.

Riesgos para la salud no clasificados de otra manera (HHNOC) - No aplicable
Riesgos fisicos no clasificados de otra manera (PHNOC) - No aplicable.

Clasificacién para el producto diluido @ 1:4
Corrosién o irritaciéon cutaneas Categoria 2
Lesiones oculares graves/irritacion ocular  Categoria 1

3

Palabra-sefial de la dilucién: Peligro.

Declaraciones de peligro y precaucion

PROVOCA IRRITACION CUTANEA. PROVOCA LESIONES OCULARES GRAVES.

Causa quemaduras o lesiones graves en la boca, la garganta y el estémago. Evite el contacto del producto con los ojos, la piel y la ropa. Mantener
el recipiente herméticamente cerrado. Lave las zonas afectadas completamente después de manipular el producto. Use lentes a prueba de
salpicaduras quimicas y guantes resistentes a productos quimicos. EN CASO DE INGESTION: Enjuague la boca. NO induzca el vémito a menos
que el personal médico indique lo contrario. Bebe una taza de leche o agua. EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL: Lavar con cuidado y con
jabén y agua abundantes. En caso de irritacion cutanea: Consultar a un médico. EN CASO DE INHALACION: Transportar a la persona al aire libre
y mantenerla en una posicion que le facilite la respiracion. EN CASO DE CONTACTO CON LOS OJOS: Enjuague los ojos cuidadosamente con
agua durante varios minutos. Quite los lentes de contacto, si se usan y resulta facil. Continte enjuagando por lo menos durante al menos 15
minutos. Llame inmediatamente a un Centro de Control Toxicoldgico (1-800-851-7145) o un médico. Asegura la eliminacién de acuerdo con todas
las regulaciones federales, estatales y locales aplicables.

| 3. COMPOSICION/INFORMACION SOBRE LOS INGREDIENTES

Ingredientes clasificados

Componente(s) CAS # % en peso
Monoetanolamina 141-43-5 20 - 30%
alcohol bencilico 100-51-6 10 - 20%
Dietileno glicol butil éter 112-34-5 5-10%
Xylen sulfonato de sodio 1300-72-7 1-<3%
Alcohol etoxilado 68439-46-3 1-<3%

*Los porcentajes exactos estan retenidos como informaciéon de secretos comerciales

| 4. PRIMEROS AUXILIOS

El Producto No Diluido:

Ojos: EN CASO DE CONTACTO CON LOS 0OJOS: Enjuague los ojos cuidadosamente con agua durante varios minutos. Quite los lentes de
contacto, si se usan y resulta facil. Continde enjuagando por lo menos durante al menos 15 minutos.

Piel: EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL (o el pelo): Quite inmediatamente toda la ropa contaminada. Enjuague la piel con agua por al
menos 15 minutos.

Inhalacéin: EN CASO DE INHALACION: Transportar a la persona al aire libre y mantenerla en una posicién que le facilite la respiracion.
Ingestién: EN CASO DE INGESTION: Enjuague la boca. NO induzca el vémito a menos que el personal médico indique lo contrario. Bebe una
taza de leche o agua.

Sintomas/efectos méas importantes: No hay informacién disponible.

Se necesitan una atencién médica inmediata y tratamiento especial No aplicable.

Condiciones Médicas Agravadas: Individuos con problemas respiratorios crénicos como asma, bronquitis crénica, enfisema, etc., pueden ser
mas susceptibles a los efectos irritantes.

Producto Diluido:

Ojos: EN CASO DE CONTACTO CON LOS OJOS: Enjuague los ojos cuidadosamente con agua durante varios minutos. Quite los lentes de
contacto, si se usan y resulta facil. Contintie enjuagando por lo menos durante al menos 15 minutos.

Piel: SI ENTRA EN CONTACTO CON LA PIEL: Lave la zona afectada con abundante agua y jabén Si se irrita la piel: Busque atencién o consejos
médicos

Inhalacéin: EN CASO DE INHALACION: Transportar a la persona al aire libre y mantenerla en una posicién que le facilite la respiracion.
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Ingestién: EN CASO DE INGESTION:

taza de leche o agua.

Enjuague la boca. NO induzca el vomito a menos que el personal médico indique lo contrario. Bebe una

5. MEDIDAS DE LUCHA CONTRA INCENDIOS

Métodos especificos
Medios de extincion adecuados
Peligros especificos

No se requieren métodos especiales
El producto no es inflamable. Extinga el fuego usando un agente adecuado para rodear el incendio.
No aplicable.

Equipo de proteccion especial para los bomberos: Como en cualquier incendio, llevar un aparato respiratorio autbnomo con demanda de
presion, MSHA/NIOSH (aprobado o equivalente) y una ropa de proteccion total.
Medios de extincién que no deben utilizarse por razones de seguridad: No hay informacion disponible.

6. MEDIDAS QUE DEBEN TOMARSE EN CASO DE VERTIDO ACCIDENTAL

Precauciones individuales
Precauciones ambientales
y métodos de limpieza:

Use equipo protector personal adecuado (vea Seccién 8).
Métodos de limpieza - derrame grande. Absorber el derrame con un material inerte (p. €j. : arena seca
o tierra), y echarlo en un contenedor para desechos quimicos. Use un enjuague de agua para una
limpieza final.

7. MANIPULACION Y ALMACENAMIENTO

Manipulacién: Evite el contacto con la piel, ojos y ropa. No probarlo o tragarlo. Evitar respirar los vapores o las neblinas. Utilizar solamente con
una buena ventilacién. Eliminar y lavar la ropa y calzado contaminado antes de volver a usarlo. Lavarse cuidadosamente después de la
manipulacion. Residuos del producto pueden quedar sobre/dentro de los envases vacios. Todas las precauciones para el manejo del producto
deben ser tambien usadas en el manejo de envases vacios y residuos. PARA USO COMERCIAL E INDUSTRIAL UNICAMENTE
Almacenamiento: Proteja contra la congelacion. Mantenga el envase cerrado, en un lugar seco, fresco y bien ventilado. MANTENGASE
ALEJADO DEL ALCANCE DE LOS NINOS.

Nivel de aerosol (segln se necesite) No aplicable.

8. CONTROLES DE EXPOSICION Y PROTECCION PERSONAL

Directrices de Exposicion

Componente(s) CAS # ACGIH Osha pel 8 hr. twa (mg/m3):
Monoetanolamina 141-43-5 6 ppm (STEL) 3 ppm (TWA)
3 ppm (TWA) 6 mg/m3 (TWA)
alcohol bencilico 100-51-6 - -
Dietileno glicol butil éter 112-34-5 10 ppm (TWA) -
Xylen sulfonato de sodio 1300-72-7 - -
Alcohol etoxilado 68439-46-3 - -

El Producto No Diluido:
Disposiciones de ingenieria:

Usese Gnicamente en lugares bien ventilados. No se requiere proteccion respiratoria si se mantiene una buena ventilacion.

Proteccién personal
Proteccion de los ojos:
Proteccién de las manos:

Gafas protectoras contra salpicaduras quimicas.
Guantes resistentes a productos quimicos.

Proteccién de la piel y del cuerpo:  Calzado protector. Si hay riesgo de contacto con el producto, usese indumentaria protectora

Protecci6n respiratoria:

Medidas de higiene:

Producto Diluido:
Disposiciones de ingenieria:

adecuada.
En caso de ventilacién insuficiente, use equipo de respiracion adecuado. Si las condiciones de trabajo
exigen el uso de un aparato respiratorio, seguir las recomendaciones de proteccién respiratoria de
OSHA 29 CFR 1910.134 et ANSI Z88.2.

Manipulelo con las precauciones de higiene industrial adecuadas, y respete las practicas de seguridad.

Una ventilacion usual deberia ser suficiente para mantener el nimero de particulas aerotransportadas a un nivel ace

Proteccion de los ojos:
Proteccion de las manos:

Gafas protectoras contra salpicaduras quimicas.
Guantes resistentes a productos quimicos.

Proteccion de la piel y del cuerpo:  No se requiere equipo de proteccion personal en condiciones normales de uso.

Proteccion respiratoria:
Medidas de higiene:

No se requiere equipo de proteccién personal en condiciones normales de uso.

Manipulelo con las precauciones de higiene industrial adecuadas, y respete las practicas de seguridad.
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9. PROPIEDADES FiSICAS Y QUIMICAS

Estado fisico: Liquido Color: Turbedad, Claro, primario paja

indice de evaporacion: No hay informacion disponible. Olor: almendray cereza secundario Disolvente

Limite de olor: No hay informacion disponible. Temperatura de ebullicién/rango: indeterminado

Punto de fusién/rango indeterminado Temperatura de descomposicién: (valor) no determinado No
aplicable.

Temperatura de auto-inflamacion: No hay informacion disponible. Solubilidad: Ttotalmente Soluble

Solubilidad en otros disolventes No hay informacién disponible. Densidade relativa (relativamente al agua): 1.025

Densidad 8.55 Ibs/gal 1.025 Kg/L Densidad de vapor: No hay informacién disponible.

Densidad aparente No hay informacion disponible. Presion de vapor: No hay informacion disponible.

Punto de inflamacién > 200 °F > 93.3 °C Coeficiente de reparto (n-octanol/agua): No hay informacién
disponible.

Viscosidad: No hay informacion disponible. Fosforo elemental: 0.00 % by wt.

Contenido COV (%): 20 % * pH 12.3

Inflamabilidad (sélido o gas): No aplicable La corrosion de los metales: No corrosivo

Combustidn sostenida: No aplicable.

Limites de explosiéon - superior: indeterminado Inferior: indeterminado
@ 1:4 11.7 200 93.3

% COV por peso en ladilucién de uso 4

* -Titulo 17, Cédigo de Regulaciones de California, Tercera Division, Capitulo 1, Subcapitulo 8.5, Articulo 2, Productos de Consumo, Secciones
94508

10. ESTABILIDAD Y REACTIVIDAD

Reactividad: No aplicable

Estabilidad El producto es estable

Productos de descomposicion Ninguno razonablemente previsible.

peligrosos

Materias a evitar No lo mezcle con cualquier otro producto o sustancia quimica a menos que se especifique en las
instrucciones de uso.

Condiciones a evitar No hay informacion disponible.

11. INFORMACION TOXICOLOGICA

Informacién sobre las vias de exposicidn probables:
Contacto con los ojos, Contacto con la piel, Inhalacién, Ingestién

Efectos y sintomas retardados, inmediatos y crénicos debidos a la exposicidn a corto y alargo plazo

Contacto con la piel: Corrosivo. Provoca quemaduras graves. Los sintomas pueden incluir quemaduras, ampollas,
enrojecimiento y dolor (que puede ser retardado).

Contacto con los ojos: Corrosivo. Provoca lesiones oculares graves. Los sintomas pueden incluir dolor, sensacion de ardor,
enrojecimiento, ojos llorosos, vision borrosa o pérdida de vision.

Ingestién: Causa quemaduras o lesiones graves en la boca, la garganta y el estomago. Los sintomas pueden incluir dolor de
estdmago y nauseas.

Inhalaciéon: Puede causar irritacion y efectos corrosivos en nariz, garganta y tracto respiratorio. Los sintomas pueden incluir tos y
dificultad para respirar.

Sensibilizaciéon: Ningun efecto conocido.

Target Organs (SE): No conocidos.

Target Organs (RE): No conocidos.

Medidas numéricas de toxicidad
(ETA) - por via oral (mg/kg): 4000
(ETA) - por via cutanea (mg/kg): 3700
aguda (ETA) - por inhalacion de 7.4
nieblas (mg/l):
(ETA) - por inhalacién de >50
vapores (mg/l):

| 12. INFORMACIONES ECOLOGICAS
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Ecotoxicidad: No hay informacion disponible.

Persistencia y degradabilidad No hay informacion disponible.

Bioacumulacién: No hay informacion disponible.

13. INFORMACION RELATIVA A LA ELIMINACION DE LOS PRODUCTOS

Desechos de residuos / producto no utilizado (productos no diluidos): Este producto, segun se vende, si se desecha o deshace de él, no se
considera un desecho peligroso, de acuerdo a las regulaciones federales (40 CFR 261.4 (b)(4)). De acuerdo a la LCRR, es la responsabilidad del
usuario del producto determinar, al momento de desecharlo, si la solucién de desperdicio satisface el criterio de la LCRR, para desechos
peligrosos. Deséchese de acuerdo a todas las leyes y reglamentos federales, estatales, provinciales y municipales. Este producto, cuando se
diluye de acuerdo a lo establecido en la FDS, no se considera un desecho peligroso, de acuerdo a las regulaciones federales (40 CFR 261.4
(b)(4)). De acuerdo a la LCRR, es la responsabilidad del usuario del producto determinar, al momento de desecharlo, si la solucién de desperdicio
satisface el criterio de la LCRR, para desechos peligrosos. Deséchese de acuerdo a todas las leyes y reglamentos federales, estatales,
provinciales y municipales.

Desechos de residuos / producto no utilizado (productos diluidos): Este producto, cuando se diluye de acuerdo a lo establecido en la FDS,
no se considera un desecho peligroso, de acuerdo a las regulaciones federales (40 CFR 261.4 (b)(4)). De acuerdo a la LCRR, es la
responsabilidad del usuario del producto determinar, al momento de desecharlo, si la solucién de desperdicio satisface el criterio de la LCRR, para
desechos peligrosos. Deséchese de acuerdo a todas las leyes y reglamentos federales, estatales, provinciales y municipales.

Clase de riesgo de la ley RCRA (productos no diluidos): No regulado
Clase de riesgo bajo la ley RCRA No regulado

(Productos diluidos):

Envases contaminados No reutilice los recipientes vacios.

| 14. INFORMACION RELATIVA AL TRANSPORTE

Descripcion del conocimiento de UN2491, ETHANOLAMINE SOLUTIONS, 8, Il
embarque DOT (via terrestre)

Descripcién del via maritima UN2491, ETHANOLAMINE SOLUTIONS, 8, Il
conocimiento de embarque

15. INFORMACION REGLAMENTARIA

Inventarios Internacionales
Todos los componentes de este producto figuran en los inventarios siguientes: Estados Unidos (TSCA).

DERECHO A SABER (RTK)

Componente(s) CAS # Ma ley de derecho a| Lista derecho de | Listade derecho a RIRTK:
saber: informacion de lainformacion de
nueva jersey: pensilvania:

Agua 7732-18-5 - - - -
Monoetanolamina 141-43-5 X X X -
alcohol bencilico 100-51-6 X - X -

Dietileno glicol butil éter 112-34-5 - X - -

Xylen sulfonato de sodio 1300-72-7 - - - -
Alcohol etoxilado 68439-46-3 - - - -

Las leyes CERCLA y SARA
Componente(s) CAS # % en peso [CERCLA/SARA RQ (Ibs) Seccion 302, TPQ Seccion 313
(/kilos)
Dietileno glicol butil éter 112-34-5 5-10% X
Componente(s) CAA HAP CAA ODS CWA Contaminantes
Prioritarios

Dietileno glicol butil éter X
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Regulaciones Canadienses

Componente(s) CAS # NPRI
Dietileno glicol butil éter 112-34-5 X
16. OTRAS INFORMACIONES
Indice NFPA: (Asociacién Nacional de Proteccion contra el Fuego)
Escala de clasificacion de riesgos: (bajo riesgo) O - 4 (riesgo extremo)
Salud 3
Inflamabilidad 0
Inestabilidad O
Producto Diluido:
Ndmero de Revision: 5
Fecha de revision: 2015-06-12
Razén de larevision: No aplicable
Preparado por: NAPRAC
Consejo adicional + Contiene un olor adicional. Consulte bajo el encabezado "Olor" en la seccion 9 para obtener una

descripcién detallada.

Aviso al lector: Este documento ha sido preparado con datos de Fuentes consideradas técnicamente serias. No constituye una garantia, expresa
o implicita, de la exactitude de la infotmacion. Las condiciones actuales de uso y manipuleo estan fuera del control del vendedor. El usuario es
responsible de evaluar toda la informacion cuando usa el producto para asegurarse de cumplir con todas las regulaciones federales, de estodos,

provincials y municipales.
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